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私の部屋 

私の部屋は小さいですが、

とても落ち着きます。大き

な窓があって、外の木がよ

く見えます。風が強い日

は、葉っぱがゆれているの

を見るのが好きです。部屋

の中はいつも暖かくて、居

心地がいいです。 

角にはソファがあります。

そこに座って、本を読んだり、音楽を聞いたりします。ベ

ッドの横には小さなナイトスタンドがあって、上にランプ

と本を置いています。服は戸棚にしまっています。ジャケ

ットと靴はワードローブに入れています。 

床にはストライプのラグがあって、壁にはお気に入りの写

真を飾っています。写真を撮るのが好きなので、たくさん

写真を集めています。 

私の部屋は家の中で一番好きな場所です。疲れたときや、

リラックスしたいとき、すぐにここに来ます。 

たまに、部屋を掃除します。そのときは、物を整理したり、

正しい場所に戻したりします。きれいになると、またゆっ

くりできます。 
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           私の部屋（わたしのへや） 

 

私の部屋は小さいですが、とても落ち着きます。 

わたしのへやは ちいさいですが、とても おちつきます。 

Watashi no heya wa chiisai desu ga, totemo ochitsukimasu. 

(My room is small, but it feels very relaxing.) 

 

大きな窓があって、外の木がよく見えます。 

おおきな まどが あって、そとの きが よく みえます。 

Ōkina mado ga atte, soto no ki ga yoku miemasu. 

(There is a big window, and I can see the trees outside clearly.) 

 

風が強い日は、葉っぱがゆれているのを見るのが好きです。 

かぜが つよいひは、はっぱが ゆれているのを みるのが すきで

す。 

Kaze ga tsuyoi hi wa, happa ga yurete iru no o miru no ga suki desu. 

(On windy days, I like watching the leaves move.) 
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部屋の中はいつも暖かくて、居心地がいいです。 

へやの なかは いつも あたたかくて、いごこちが いいです。 

Heya no naka wa itsumo atatakakute, igokochi ga ii desu. 

(The room is always warm and cozy.) 

 

角にはソファがあります。 

かどには ソファが あります。 

Kado ni wa sofa ga arimasu. 

(There is a sofa in the corner.) 

 

そこに座って、本を読んだり、音楽を聞いたりします。 

そこに すわって、ほんを よんだり、おんがくを きいたり しま

す。 

Soko ni suwatte, hon o yondari, ongaku o kiitari shimasu. 

(I sit there and sometimes read books or listen to music.) 

 

ベッドの横には小さなナイトスタンドがあります。 

ベッドの よこには ちいさな ナイトスタンドが あります。 

Beddo no yoko ni wa chiisana naitosutando ga arimasu. 

(There is a small nightstand next to the bed.) 

 

上にランプと本を置いています。 

うえに ランプと ほんを おいています。 

Ue ni ranpu to hon o oiteimasu. 

(I put a lamp and books on it.) 
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服は戸棚にしまっています。 

ふくは とだなに しまっています。 

Fuku wa todana ni shimatteimasu. 

(I keep my clothes in the cupboard.) 

 

ジャケットと靴はワードローブに入れています。 

ジャケットと くつは ワードローブに いれています。 

Jakketto to kutsu wa waadorōbu ni ireteimasu. 

(I put my jackets and shoes in the wardrobe.) 

 

床にはストライプのラグがあって、壁にはお気に入りの写真を飾

っています。 

ゆかには ストライプの ラグが あって、かべには おきにいりの 

しゃしんを かざっています。 

Yuka ni wa sutoraipu no ragu ga atte, kabe ni wa okiniiri no shashin 

o kazatteimasu. 

(There is a striped rug on the floor, and I have my favorite pictures on 

the wall.) 

 

写真を撮るのが好きなので、たくさん写真を集めています。 

しゃしんを とるのが すきなので、たくさん しゃしんを あつめて

います。 

Shashin o toru no ga suki na node, takusan shashin o 

atsumeteimasu. 

(I love taking pictures, so I collect a lot of them.) 
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私の部屋は家の中で一番好きな場所です。 

わたしの へやは いえの なかで いちばん すきな ばしょです。 

Watashi no heya wa ie no naka de ichiban suki na basho desu. 

(My room is my favorite place in the house.) 

 

疲れたときや、リラックスしたいとき、すぐにここに来ます。 

つかれたときや、リラックスしたいとき、すぐに ここに きま

す。 

Tsukareta toki ya, rirakkusu shitai toki, sugu ni koko ni kimasu. 

(When I'm tired or want to relax, I come here right away.) 

 

たまに、部屋を掃除します。 

たまに、へやを そうじします。 

Tamani, heya o souji shimasu. 

(Sometimes, I clean my room.) 

 

そのときは、物を整理したり、正しい場所に戻したりします。 

そのときは、ものを せいりしたり、ただしい ばしょに もどした

り します。 

Sono toki wa, mono o seiri shitari, tadashii basho ni modoshitari 

shimasu. 

(At that time, I organize my things and put them back in the right place.) 

 

きれいになると、またゆっくりできます。 

きれいに なると、また ゆっくり できます。 

Kirei ni naru to, mata yukkuri dekimasu. 

(When it becomes clean, I can relax again.) 
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Vocabulary 

Japanese Hiragana Romaji Translation 

部屋 へや heya room 

窓 まど mado window 

外 そと soto outside 

木 き ki tree 

葉っぱ はっぱ happa leaf/leaves 

揺れる ゆれる yureru to sway/move 

暖かい あたたかい atatakai warm 

居心地 いごこち igokochi comfort/coziness 

角 かど kado corner 

座る すわる suwaru to sit 

音楽 おんがく ongaku music 

横 よこ yoko side, next to 

戸棚 とだな todana cupboard/closet 

靴 くつ kutsu shoes 

床 ゆか yuka floor 

飾る かざる kazaru to decorate 

写真 しゃしん shashin photo/picture 

疲れる つかれる tsukareru to get tired 

整理する せいりする seiri suru to organize 

戻す もどす modosu to return/put back 
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